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CJIOBOTBIPHUI MOTEHIIAJI JEKCEMU «BATOH» ¥
®OPMYBAHHI TEPMIHOJIOT'Ti 3AJII3HUYHOI'O
TPAHCIHOPTY

AHoTtanmig. CTaTTd MNPUCBSIYEHA XapPaKTEPUCTHUIl MOPQPOJIOTTYHOTO
TBOPEHHS TEPMIHIB 3allI3HUYHOTO TPAHCIOPTY, TBIPHOIO OCHOBOIO SIKHX
BUCTYIA€ JIEKCEMa «BaroH», Ta 3’SICYBaHHIO MPOJYKTUBHUX CIIOCOOIB 1
CIOBOTBIpHUX Mojenel. [IpoayKTHBHICTh CIIOBA «BaroH» y CHHTAKCUIHOMY
TEPMIHOTBOPEHHI BXe Oyja MPEeAMETOM JOCHIKEHHS ABTOPKH, Y SKOMY
npoaHamizoBaHo 412 aHamiTuuHuX TepMmiHiB. Tomy 1 pobora €
MPOJIOBKEHHSIM PO3MOYATOTO CTPYKTYPHOTO aHAII3y TEPMIHIB 13 3a3HAUYCHOIO
TBIPHOIO OCHOBOIO. JlOCHIKyBaHI TEPMIHOOJUHUIII OTPUMAHO Ha MiJCTaBl
CYLIUIBHOI BUOIPKH 31 CHEliaIbHUX JEKCUKOTrpapiyHUX JKEpeNl, MiAPpyYHHKA
3QJII3HUYHOI TEMATUKH Ta IHTEPHET-MaTEpiajiB BUIbHOT CHIUKIIONEII].

VY CTaHOBIEHO, IO TEPMIHU 3aI3HUYHOTO TPAHCIOPTY TBOPATHCS 3a
JIOTIOMOT 010 BCIX a(ikcaabHUX 1 6e3a(1)iKCHI/IX cnoco6iB 30Kpema cy(piKcaui'i
CJIOBOCKJ'IaI[aHH}I (xommo3uIlii Ta IOKCTaHOSI/Hlll). By3bK00neu1aana JeKcema
«BaroH», IO TO3HAYa€ OCHOBHUHU 3aJI3HUYHHWA TPAHCIOPTHHIA 3aci0, Oepe
y4acTh JIUIIE Y TPhOX MOP(OJIOTIYHUX CIIOCO0AaX TEPMIHOTBOPEHHS, Y SIKHUX ii
TBIPHUHN TOTEHITIAT BUSBIISETHCS MTO-PI3HOMY.

HaiiGinpmry rpymy  CcKjiaiailoTh  TEPMIHH, YTBOPEHI  LUISIXOM
CIIOBOCKJIaJIJaHHS, — FOKCTAIO3UTU. Y HHUX «BaroH» € TOJOBHUM CJIOBOM, a
NpUEIHAHUM IMEHHUK BHMCTYIA€ TMPHUKIAIKOI0, 110 YTOUYHIOE, KOHKPETU3YE
TOJIOBHE CJIOBO, HA3MBAIOYU OCOOIHMBOCTI HOro OyJ0BM YM TMPU3HAYCHHS.
[Tpuxnanku 3a OyI0BOIO € OAHOKOPEHEBUMH UM ABOKOPEHEBUMH CIOBAMH, a
cami JepuBaTH 3 HUMHU — JBOWICHHHMH Yd TpUWICHHUMHU. Jlpyrorwo 3a
YHCEJIbHICTIO TPYIOI0 € TEPMIHU-KOMIIO3UTH 3 OCHOBOIO «BaroH», yTBOPEHI
IIUIIXOM JIMIIIE TTOETHAHHS OCHOB a0o0 y cprOBoz[i 13 cy(biKcauieIo OcHoBa
«BaroH» CTOITh MEPEBAKHO y MPETO3HIIii, 3piaKa y noctno3utii. Mamomnpo-
JyKTHBHHM € adikcalbHUM c0ciO TBOPEHHS TEPMIHIB 13 JIEKCEMOIO «BaroH,
yCBhOTO KiJIbKa Cy(iKCanbHUX 1 KOH(PIKCATBHUX JEPUBATIB.
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JlocnipkeHHsT MPOAYKTUBHUX 1 HENPOIYKTUBHMX MOJIENIEH TEpPMIHO-
TBOPEHHSl CIpHsi€ CcHUCTEeMaTH3alli Ta YHOPMYBAaHHIO TEPMIHOCHCTEMHU
3aJII3HUYHOTO TPAHCIIOPTY.

Kurouosi cioBa: nekcemMa «BaroH», CIOCOOM TBOPEHHS, TEPMIHU-
KOMIIO3UTH, TEPMIHU-IOKCTAIIO3UTH, OCHOBOCKJIAJaHHS, CIIOBOCKJIAJaHHS,
adikcarris.
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THE WORD-FORMATION POTENTIAL OF THE LEXEME
“CAR” IN THE FORMATION OF RAILWAY TRANSPORT
TERMINOLOGY

Abstract. The article is devoted to the characteristics of the
morphological creation of terms of railway transport, the creative basis of
which is the lexeme “car”, and to the clarification of productive methods and
word-formation models. The productivity of the word “car” in syntactic term
formation has already been the subject of the author's research, in which 412
analytical terms were analyzed. Therefore, this paper is a continuation of the
structural analysis of terms with this derivational basis. The studied
terminological units were obtained on the basis of a continuous sample from
special lexicographic sources, a textbook on railway topics, and online
materials from a free encyclopedia.

It has been established that railway transport terms are formed using all
affixed and unaffixed methods, including suffixation, prefixation, their
combination (conflation), zero suffixation, stem and word formation
(composition and juxtaposition). The highly specialized lexeme “car”, which
denotes the main railway vehicle, is involved in only three morphological
ways of term formation, in which its derivational potential is manifested in
different ways.

The largest group is made up of terms formed by word compounding -
juxtapositions. In them, “car” is the main word, and the attached noun acts as
a definition that clarifies, specifies the main word, naming the features of its
structure or purpose. The definitions are single-rooted or two-rooted words
by structure, and the terms themselves are two- or three-membered. The
second largest group consists of composite terms with the stem “car”, formed
by combining the stems only or in combination with suffixation. The stem
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car” is mostly in preposition, occasionally in postposition. The affixal
method of creating terms with the lexeme “car” is not very productive, with
only a few suffixal and inflectional derivatives.

The study of productive and unproductive models of term formation
contributes to the systematization and normalization of the railway transport
terminology system.

Keywords: lexeme “car”, ways of creation, complex terms,
composition, juxtaposition, affixation.
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IlocranoBka mnpodsemu. I[Ipo craH po3BUTKY MOBU CBIIYUTH 11
CYCIIIJIbHE TOIIMPEHHS, BUKOPUCTAHHS Yy BCIX cdepax >KUTTEAISUIBHOCTI,
30KpeMa W y TaKuX B3a€MOIOB’SI3aHUX, SIK BHUPOOHHUYO-TpodeciiiHa Ta
HaykoBa. HaykoBa MoOBa € Ba)KJIMBOIO CKJIaJ0BOI0 HAI[lOHAJIBHOI MOBH SIK
YMHHHUKA JAYXOBHOTO PO3BUTKY CYCIIJIBCTBA Ta BifoOpakae HOTO iHTENEK-
TyanebHui moteHmian. Il{o6 BukoHyBaTH poJib 3aco0y CHIJIKYBaHHS
BHCOKOOCBIYEHUX (PaxiBIlIB-HAYKOBIIIB, BOHA Mae OyTH YHOPMOBAHOIO,
yA0CKOHaJIeHO0. HopMaTUBHICTE HAYKOBOT MOBH TepeaycCiM MOB’s3aHa 3 ii
TOJIOBHUM aTpUOYyTOM — TEPMIHOJIOTIYHUM amnapatoM. 3a BHU3HAYEHHSIM
M. C. 3apunpKoro, «OCKIIbKM HAYKOBAa MOBA CITUPAETHCS HA TEPMIHOJIOTIIO,
TO 3pPO3yMiJIO, IO BIOCKOHAJIEHHIO TEPMIHOJIOTII MOTpiOHA TEPIIOYEProBa
yBara» [l, c.37]. Came mnparHeHHs HaJIaTH YKpaiHCBKii MOBi, OKpiM
IOPUJIMYHOI CTaTYyCHOCTI, 1ie ¥ (paKTUUHYy BUKIHUKAIO MACOBE 3alliKaBJICHHS
MOBO3HABI[IB ~ OCTAHHIX  JECATWIITH  (OPMYBAHHSIM  HAI[lOHAJIBHOI
TEPMIHOJIOT 1.

CyyacHuil TEpMIHOJOTIYHUMN 1 TepMiHOTpadIYHUN MOCTYI XapaKTepH-
3y€ThCS MpOLEcaMU BIOPSAKYBaHHS, yHI(iKalii, cTaHAapTU3aIlli i rapMOHi-
3aIii HalloHaJIBHOT TepMiHOCUCTEeMHU. OJHUM 13 YMHHUKIB YJIOCKOHAJICHHS
TEPMIHIB € 3’SICyBaHHS OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOTBOPEHHS 3arajioM Ta
BUBYCHHS JIEPUBAIlIMHUX TMPOIECIB, 10 BiAOyBalOThc Yy (axoBUX
TepMIHOCHCTEMAaX. 3’sICyBaHHS CIOCOOIB JepUBaIlii, MPOIYKTUBHUX a(iKCiB
CIpusi€ TIOJNIMIIEHHI0O TBOPEHHS HOBHX TEPMIHIB, JIO3BOJISIE YCYHYTH
HEJIOCKOHAJIl, BUPOOUTH CHUCTEMY TEPMIHOTBOPEHHS, SIKa IPYHTYETHCS Ha
HaI[IOHATBHUX 3acajiax, MOo30yTHCS POCIICAKOMOBHOIO BIUIMBY, IO 32
PaJsTHCBKOIO MEplo/ly HEraTUBHO MO3HAYMBCSA HAa caMOOYTHOCTI YKPaiHChKO1
TEPMIHOJIOT 1.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiMXKeHb i myOJikamii. K BiIOMO, TEpMIHO-
JIOT1i MpUTaMaHHI T1 caMi CJIOBOTBOPYI MPOLIECH, IO U 3arajJbHOBXKUBAHIM
MOBI. Haiibunplr momupeHuM crmocoOOM TBOPEHHST HOBHUX CIIIB €
MOP(OJIOTIYHUMN, 1110 TMOJAra€E B 3aCTOCYBAHHI CIOBOTBOPYMX (DOpMaHTIB
(mopdem). Tpaaumiino 10 MOPGOIOTIYHOTO CHOCOOY CIOBOTBOPEHHS B
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JITEpaTypHIN MOBI BIAHOCATH Cy(piKCabHUN, MpedikcanbHul, cy]ikcaabHO-
npedikcanbHui, mocTdhikcaabHui, 6e3adiKCHUI CrocoOu, OCHOBO-, CJIIOBO-
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e o CKJIaJIaHHs1, aOpeBiallito Ta KOMOIHAIIiIo 3a3Ha4eHHX croco0iB [2, ¢. 161].

: Y wmopdonoriunomy crnocodi  H. ®@. Knumenko Buuiise 4YucTi,

gfg HE3MilllaHi CIocOOM CIOBOTBOPEHHS i 3Mmimrani, komOiHOBaHil. [lo mepmioi

grg rpynu BiAHOCUTH adikcanbHUM 1 Oe3aiKCHMI crmocoOu. 3aJexHO BiJ

%“E Pi3HOBHly  CIIOBOTBOPUHX 3?10061B .a(bchanLHe CJIOBOTBOPCHHS OyBae
= cydikcanpHe, mnpedikcanbHe 1 ¢rekciiine (abo ¢uexktuBHe). PizHOBUIOM
| ==

cydikcanpHOro cnocoly € yHiBepOaris, a00 yHiBepOi3allis, U0 MoJsirae B
3rOpTaHHl CJIOBOCHOJIYYEHHS 32 JOMOMOroro cydikcailli B OKpeMe CIJIOBO.
bezadikcuuii cnoci6 00’ennye HyIbOBY Cy(ikcarito (HyJIb-CypiKcaabHHUH 1
HyJIb-TipeQiKcabHUI criocoOu), adpeBiallilo, OCHOBOCKIAAAHHS (KOMITO3H-
1[110) ¥ CIIOBOCKJIaJIaHHS (FOKCTAMO3UIIII0). BIM3bKUM 10 CIOBOCKJIAJIaHHS €
3pOIICHHS, U0 HANEXHUTh J0 JEKCUKO-CHHTAKCUYHOI'O CIIOCO0Y CIOBOTBOpE-
HHs. Moro crenudikoro € CTAryBaHHS MOCIIZOBHO 3B’S3aHUX KOMIIOHEHTIB
CJIOBOCIIOJIYYEHHS B OZHE CJIOBO. Y KOMOIHOBaHUX, a00 3MIIIAHUX, CIIOCO0ax
CJIOBOTBOPEHHSI OCHOBO- U CIIOBOCKJAJaHHsS, aOpeBiallilo CYyIpPOBOKYE
adikcarisi, TakoX KOMOIHOBaHMM € TpedikcanbHO-cy(ikcampHe (abo
KOH(iKcaIbHE) TBOPSHHS CiB [3, ¢. 636].

«Mogeneit adikcaabHOTO TBOpPEHHS € 0e3mid. TepMiHOIOTIS XK y3sia
st cebe mume Aeski. OgHak BOHM CTalM LEMEHTYIOUUMM (PaKTOpPOM
CUCTEMHOI opraHizamii TepMiHOJOTi», — 3a3HadaioTh 1. 1. [Tanbko,
I. M. Kouamn, I'. [1. Mamok [4, c. 134]. MoB03HaBII1 3ayBaXKyIOTb, 1110 aikcu
y CKJIaJl TepMiHIB BUKOHYIOTh CEMAaHTHUHY (DYHKIIIO, OCKUIBKM HAJAIOTh iM
€IMHOTO0 3HAY€HHs 4YM BIATIHKY. Sk nommumpeHi Mop¢osoriydi crnocodu
TEPMIHOTBOPEHHS aBTOPU BUIUISAIOTH Cy(dikcaliio, HyJIbOBY cydikcaliio,
npedikcailito, CJI0BO- i OCHOBOCKJIaJAaHHs Ta a0peBialliio.

TBOpeHHs TEpMIHIB 13 3aCTOCYBaHHSM CJIOBOTBOpPYMX (DOPMaHTIB
M. C. 3apunpkuii HazuBae wmopdemHum crocobom [1, c.56]. Oxpim
cxapakrepuzoBanux T. 1. [lampko Ta 1H., 10 BJIACTUBUX TEPMIHOJIOTII
croco0iB TBOPEHHS J0JIa€ TaKOX KOH(IKCAIIiIO.

HNocmimgauku Tepminogorii A. C. JI’axoB, T. P. Kusxk i1 3. b. Kyaensko
HE BHIUIIIOTH MOPQOJIOTIYHOTO crocoly, a moOy/IoBy HOBUX TEPMIHIB 3a
JIOTIOMOTOI0 JIEpUBAIIMHUX a(IKCIB yBaXXaloThb MOAMQIKAIIEI0, 3a3HAYAI0UH,
1o «cydikcu Ta npedikcu, KOTpl 4epe3 T1 UM 1HII 00CTaBUHU BUSBISIOTHCS
Hal3py4YHIIIUMH UIsI TOOYJOBU TEPMIHIB, 3alO3UYYIOThCS, SK IMPABUIIO, 3
3arajJpHOr0 MOPQOJOTiYHOrO (PoHAYy. MOXKYTh 3alO3MYyBAaTUCh TAKOX
Moppemu 3 iHmMX MOB. Jledaki cydikcu Ta mnpedikcu TpU  LBOMY
3yCTPIYalOThCA BUKIIOUHO Y (paXxOBUX TEPMiHAX, a B 3araJibHOHAPOIHINA MOBI
BOHM MOXYTb B3araii Oytu BicyTHIMU» [5, c. 108-109]. CknananHs ocHOB
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TEPMIHOEJIEMEHTIB Ta YTBOPEHHs a0peBiaTyp BOHM BIJHOCITH 0 MOOYAO0BH
TEPMIHIB IUIIXOM BUKOPUCTAHHS BHYTPIIIHIX PECYPCIB MOBH.

Astopu JI. A. Bacenko, B.B. Jly6iuuncekuii, O. M. Kpumeup He
aKIIEHTYIOTh Ha CMOc00ax TBOPEHHS, MPOTE, XapaKTEPU3YIOUH CTPYKTYpPY
TEPMIiHIB, BUIUISIOTH TOXIiJHI KOPIHHI ¥ 3alMO3W4YeHi CJIOBa, YTBOPEHI
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cydikcanbHuM, TpedikcarbHuM 1 cy(ikcambHO-TipediKcaTbHUM CHOCOOOM. 83 2.
OkpiM 1IBOTO, 3raay0Th a0peBialio i CKIaJaHHSI OCHOB, HaroJOMIYIOUH, 0 -‘-é’-g
«TpAaIUILIAHUNA CHOCIO CIOBOTBOPEHHSI — OCHOBOCKJIQJaHHS — CHOTOAHI Yy = g
TEPMIHO3HABCTBI 3HAYHO MOIIUPUBCS» [0, ¢. 83], a cepen CKIIaJHUX TEPMIHIB =

BUOKPEMJIIOIOTh KOP1HHI, 3alI03UYEH] i TOpUA0TEPMIHMU.

3’4COBYI0OYM OCOOJTUBOCTI TEPMIHOTBOPEHHS B OKPEMHUX Tally3sX,
JTOCTITHUKA OepyTh 0 yBaru CHeliajibHy JIEKCHKY 3arajoM abo oauH 3i
cnoco0iB AepuBallii, BU3HAYalOTh MPOJYKTUBHI W HENPOAYKTHBHI JI€pUBa-
1iiH1 cnocodu i moaeni. Hanpuknan, C. JlopoiieHko BUOKpeMITIOe€ B MOp(do-
JIOTIYHOMY CITOCO01 TBOPEHHS TEPMIHOJIOTII HadTOra3oBOi MPOMHUCIOBOCTI
adikcaiito (cydikcaabHUM crociO, cepeln Mojeel SKOTo IMojae HyJbOBUH
cydiKC K MaJIONPOAYKTUBHHM, mpedikcaabHuil 1 mpedikcalbHO-cydikca-
JHHUN CTIOCOOM), KOMITO3HITiI0 (OCHOBO- ¥ CIIOBOCKJIaJaHHs) Ta abpeBialliio,
IPOJYKTUBHICTh SIKOT B 0O3HAYCHIH raimy3i oomexeHa [7, ¢. 81-92].

VY ramysi 3adi3HUYHOTO TPAHCIOPTY 3AEOUIBIIOTO 3AIMCHEHO aHai3
CIIOBOTBIPHHUX OCOOJMBOCTEH TEPMIHIB — CKIAQJHUX CHIB Yy MHOpauax
O. T. KykoBoi (BU3HAQYE€HO THUIIM JEPHUBATIB 32 XAPAKTEPOM CHHTAKCHYHUX
BIJIHOIIICHb, YAaCTHHOMOBHOIO HAJICKHICTIO, KUJIBKICTIO KOMIIOHEHTIB 1
cTpyKTypHO-reHeTnuHuM ckiagoMm [8]) ta C. Il Jlarman (mpoaHasni3oBaHO
CTPYKTYpPY TEpPMIiHIB, YTBOPEHHMX MO€JHAHHSAM MDKHAPOIHUX TEPMIHO-
€JIEMEHTIB MK c00010 [9], ONKMCAaHO €TUMOJIOTIIO Ta CTPYKTYPY KOMIIO3UTIB
13 TpeubkumMu TepMmiHoeneMentamu [10], oxapakTepu3oBaHO TiOpUAHI
TEPMIHHM, JO CKJIaay SKHX BXOIATh MDKHApPOJHI TEPMIHOEIEMEHTU Ta
HalioHambH1 ocHOBH [11]). Ta mompu HasBHICTH OKpPEMHUX Mpailb II0JI0
MOP(}OJIOTTYHOTO TBOPEHHSI TEPMIHIB 3aJ1I3HUYHOTO TPAHCIIOPTY B YKPATHCHKOMY
MOBO3HABCTBl HE3aIIOBHEHOIO 3aJIMINAETHCS HIMIa JIHTBICTUYHOTO OIHUCY
IPOAYKTUBHOCTI OKPEMHX TEpPMIHIB Yy JEpUBALIMHUX Tpolecax, o
BU3HAYMIIO TIOTPEOY B HALIOMY JTOCIIIJIPKEHHI.

Mera crarTi — NpoaHali3yBaTH AaKTUBHICTb JIEKCEMHU «BaroH» y
TBOPEHHI TEPMIHIB 3aJI3HUYHOTO TPAHCIOPTY 3a JOMOMOTOK MOP(OIo-
IIYHUX CHOCOOIB, BUSIBUTU MNPOAYKTHUBHI CIOCOOM, 3’SICYBaTH CIIOBOTBIPHI
MOJIENIl IEPUBATIB Ta CTPYKTYPY TE€PMIHIB-KOMIO3UTIB. 3arajioM Iisl CTaTTs €
IPOJOBKEHHSAM HAyKOBUX PO3BIOK PO MPOIYKTUBHICTh By3bKOCTIELIAIBHOT
JEKCEeMU  «BaroH» y (QOpMyBaHHI TEPMIHOCHUCTEMHU  3aJlI3HUYHOTO
tpancnopty. Y poboti C. II. Jlarnan [12] Oyno Boepiue A€TaJbHO OMUCAHO
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aHAJIITUYHI TEPMIHU 3 KOMIIOHEHTOM «BaroH» Ta BU3HAYEHO iX MPOAYKTHBHI
CTPYKTYpPHI MOJEITI.
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e o JlxepenbHOIO 0a3010 IS AOCIHIKCHHS CTalld CHEIialibHI CJIOBHUKHU

: [13-16], migpyuHuk i3 3arajbHOrO Kypcy 3ami3uuils [17-18] Ta Marepianu

gfg Bikinenii 3amizanynoi TemMatuku [19].

grg .Bmc.ﬂ'aa OCHOBHOr0 Martepiany. OmHuM 31 NUISXIB (bopMyBgHHa

EE TEPMIHOJIOT{HOT0 bonay praIHCLKOT MOBM € TBOPEHHS HOBUX CIiB, 2
= OJIHUM 31 CMOCc00iB — MOPGOJOTIYHUM, IO MOJATa€ B PI3HUX KOMOIHAIISX
| ==

Mopdem. Ileit cmocid, Ha aymxy M. C. 3apuibKoro, y TEPMIHOJOIT «Mae
HAWNOLIMPEHINIE 3aCTOCYBaHHs, K 1 B yCiil JiTepaTypHiidi MoBi» [1, c. 56]. ¥V
TBOPEHHI TEPMIHIB Tally31 3aJi3HUYHOIO TPAHCIOPTY 3 JIEKCEMOK «BArOH»
OepyTh ydacTb HE Bci MOpPQOJOriuyHI CIOCOOM, a JHIIEe OKpeMi:
cydikcanbHul 1 cydikcanbHO-NpediKcaTbHUNA — 3-MOMDK adikcalbHUX, Ta
OCHOBO- 1 CJIOBOCKJAJaHHS — 3-TOMIXK Oe3aikcHUX. | MpOAYKTUBHICTh LIMX
crioco0iB B aHaJII30BaHUX TBIPHHX IMPOIECax pi3Ha.

Jlekcema «BaroH» HaMOUIbIIE AaKTHUBIZYE CBiM  JAepuUBaLlIMHUI
MOTEHI[IaN y CKIIAJJHUX TEPMIHOYTBOPEHHSX, IBO-, TPU- 1 YHOTUPUKOPEHEBUX,
a TaKoXX BHCTYyNa€ TBIPHOIO OCHOBOIO it (OPMYBaHHS TOXIJTHHX
adiKCaIbHUX TEPMiHIB. 3arajibHa KUIbKICTh TaKMX JEPUBATIB CTAHOBUTH 96
oauHUI. OCHOBHUMU JSPUBALIITHUMHU CIIOCO0aMH (3a TIOIUPEHHSIM) € TaKi:

1. CrnoBocknafgaHHs 3 JIEKCEMOK «BaroH» (57 TepMiHiB). OcOOIUBICTh
CIIOBOCKJIaJaHHs (FOKCTAMO3MIIi1) MOIsATae B MOEAHAHH] KUIBKOX CaMOCTIMHUX
CIIB B OJHE. Y TEPMIHOJIOTi 3ali3HUYHOrO TPAHCHOPTY IIed crocio
MPEICTABIICHUNA FOKCTAMO3UTAMU-IMEHHUKAMHE, 1110 [MO3HAYAIOTh OJWHUIII
BUMIPIOBAHHS (Opymmo-moHnna, 6am-ceKynod, 8am-200UuHd, 60J1bm-amnep),
TPAHCIIOPTHI 3aco0u (Juzenb-noi30, Ouzenb-menyiosos, 6a2OH-YUCMEPHAQ),
CHeliaJibHI NPUCTPOi (nyibm-mManinyasamop, cmon-Kpaw), XapakTepUCTHUKU,
BJIACTHBOCTI, 3HAKU (HOMEpP-KO0O).

3a1i3HUYHI TEPMIHU, YTBOPEHI MIJIAXOM CKJIQJaHHS CaMOCTIHHUX,
IpaMaTUYHO HE3aJIEKHUX CIIB-TEPMIHIB, MaIOTh TaKy CTPYKTypy: TOJIOBHE
CIIOBO, IO € HAa3BOK O3HAYYyBAHOTO TMpeameTa (6acon), Ta 3alIekKHI
O3HAYEeHHS, TOOTO TEPMIHU-TIPUKIAJIKH, SKI TPUETHYIOThCA dYepe3 nedic.
[lpuknaakn B TakuX TEepMiIHAX BUKOHYIOTh YTOYHIOBAJIbHY (DYHKIIIO,
YKa3ylOTh Ha 0COOJMBOCTI Oy/IOBH UM NMPU3HAYEHHS O3HAUYBAHOI'O TEPMiHA
«BaroH». Y pousli NPUKIaJA0K BHCTYNAIOTh MPOCTI Ta CKJIAJHI IMEHHUKH.
I'pyny TepMiHIB 3 OJHOKOPEHEBUMHU (IIPOCTUMH) NPHUKIAJKAMU CKJIAAtOTh
Taki: BacoH-OYHKep, 6acoH-Oygem, Ba20H-8a2U, BACOH-2APANC, BACOH-
003amop, 8a2oH-OyMnKap, 6acoH-keneypy (mmaTdopma, MNpuU3HAYEHA YIS
NepeBe3eHHs] KOHTEHHEPIB, aBTOMOTATIB, aBTOMPHUYECIIB, HAMIBOPHUYEHIB Ta
3HIMHHX aBTOMOOUIBHUX Ky30BIB [19]), 6acon-knyb, eacon-komenvha (6azom-
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KOMelbHs), B6A2OH-KPAH, BA20H-KYNe, B6A20H-KVXHS, 6a20H-1a00pamopis,
6A20H-1IA3HS, B8A2OH-TbOOOBHS (8A20H-TLOOOBHUK), 8A20H-1I0KC (BarOH KJIacy
«mokey» [19]), eacon-maticmeprs, eacon-nam Amuux, 6a20H-Nepesanmatcysad,
BaroH-IaT ¢opmMa, BaroH-mpaJibHs, BATOH-PECT OpaH, BaroH-pedprk epat op,
8A20H-CAJIOH, BA2OH-MEPMOC, BA2OH-MPAHCNOPMED, B6A20H-XOA0OUTbHUK,

(o= =
=
c
cT
el @
=

8A20H-XONEP, 8a2OH-YUCMEPHA, 8a20H-UMao. 8 2.

He pyxomuii TpancniopTHuMiA 3aci0, a MPUMIIIEHHS 13 QYHKIIIEI0 MY3€10 -‘-é’-g
IIO3HAYA€E JCPUBAT 8A2OH-NAM SIMHUK, a00 Mmyszeli-eacon. Hampukian, Baroxn = o
BCTAHOBJICHO SIK MaM’sTHUK Ha ctaHuii dacTiB, Ha sKid y rpyaHi 1918 p. =

3YMUHABCA TMOi37, A€ TMOJITAYHI iS4l TMIANHCAIXd TOMepPeIHid TEeKCT
JloroBopy mpo o6’egnanns YHP ta 3YHP. Ame BiH Tomi mie He OyB
jerituMHui, odimiiHo goroBip Oyno patudikoBano Ha CodilicbkoMy
maiinani B Kuei 3a akty CoGopnocti 22 ciuns 1919 p. Vce x s
HUHIIIHBOTO MOKOJIIHHS TOMINIHIN aKT 3JIyKH OyB F€HEpaIbHOIO0 PENETUIIIEI0
akTy rnporojomieHHss He3anexunocti Ykpainu y ceprai 1991, 1 came mpo 11e
Harajly€e BaroH-nam’siTHMK Ha cTaHili PacTiB, 110 HOCUTH Ha3BYy «My3ei Ha
KoJiecax», a Iie Horo Ha3uBaroTh [leTimopiBchkuit Barox [19].

VY HaBeJEHUX JiepuBaTax «BaroH» BUCTYIIA€ O3HAYYBAHUM CJIOBOM JIJIs
HACTYMHOTO CJIOBA-TIPUKIIAJIKUA, & B TEPMIHAX M)3eli-6A20H Ta MOMOP-8A20H
HaBMaKW: O3HAYYBAHHUM CIIOBOM € IEpIIe — «MY3€i», «MOTOP», a «BaroH»
CIIYTy€ IiJii MOro yTOUYHEHHS, KOHKpETH3allii, TOOTO BUKOHYE CHHTAKCUYHY
POJIb MPUKIIATKH.

CxumanHi (IBOKOPEHEB1) TEPMIHU-TIPUKIIATKA OyBAIOTh IBOX BUJIIB:

a) YTBOPEHI CKJIQJaHHSIM IMEHHUKOBHX OCHOB: 8d2OH-A8MOMOMPUCA,
8a20H-0eeKmocKon, 8a20H-e1eKMpPOCMAaHYis;

0) yTBOpEHI MOEIHAHHSIM IMEHHUKOBHUX Ta JIE€CITIBHUX OCHOB, WIO
CYIIPOBOJDKYEThCS CY(IKCAIIEI0 YU HYJILOBOIO Cyikcalliero: gaeon-koniemip [13]
(6acon-konicsumiprosau [14), sacon-rxonicsumiprosarvnux [15, 16]), sacon-
pelKo3Mauysay, 8a20H-CamocKuo, 8a20H-cHicoouucHux. HalmpoyKTUBHIIIOK
JUECTIBHOIO OCHOBOIO B TaKUX JepuUBaTax BUCTYMNA€ 603umu 13 HYJIbOBOIO
cy(ikcaItier: 8acoH-asmomoodine8o3, 8a20H-3¢PHOBO3, B8A2OH-KOHMEUHEPOBO3,
8A20H-KOMYHOB03, B8A20H-MIHEPANI0803, BA20H-MYKOB03, 8420H-CO00803,
BA2OH-YEMEHMOBO3.

Cepen TEpMIHIB 13 JIEKCEMOIO «BArOH» € 1 TPUUIEHH] FOKCTANlO3UTH, 10
CKJIaly SIKMX BXOJIUTh MO [JIBl NPUKIAAKU. Y JABOWICHHUX TEepMiHAX
MPUKIIAJIKU BKa3ylOTh Ha OJHY 3 O3HAK TOJIOBHOTO CJIOBA, HAMPHUKIAN, Y
TEPMIHI 8acoH-niam@opma 3aneXHe CIOBO aKIEHTye Ha OyJI0BI BaroHa, a B
TEPMIHI BacoH-pecmopan — Ha MNOT0 TpPU3HAYCHHI. Y TPUWICHHUX K€
YTBOPEHHSAX I O3HAYEHHS MOXYTb TMO€IHYBATUCS: BaA2OH-naamgopma-
KOHMEUHepo8o3, 8A2OH-NIAMPOPMA-TICOB03, 8A2OH-XONEP-003amop, 6a20H-
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Xonep-3epH0803, B8a20H-XONep-MIHEPAlo803, 6aA20H-XONEpP-py00603, 6a20H-
xonep-yemeHmogo3.

(o =
=
o
cT

g & 2. OcHoOBOCKJIamaHHS (YUCTE OCHOBOCKIIAJAHHS, KOMIIO3UIliSA) Ta

: OCHOBOCKJIQJIaHHA 13 cydikcariiero (KoMOIHOBaHE) € MOLMPEHUM CIIOCOO0M

=-on miJ] 9ac TBOPEHHS TEPMIHIB 3alli3HUYHOrO TpaHcmopty. Llum cmocobom

83 2. YTBOPEHO ©0araro IMEHHUKOBMX Ta TPUKMETHUKOBHX TEpMIHIB. 3a

g'ﬁ MOXO/PKCHHSIM TBIPHUX OCHOB TEPMIHU-KOMIIO3UTH TOJAUISIOTH Ha TpHU
(5~ . . - o . ~
B3 rpymnu: 1) yKpaiHCBKi: sucokouacmomuuil, 6yposubyxosutl, bazamoxisuiesutl,
| ==

bacamoxonitinuil, 8ocHeHeOe3neynull, 2) IHIOMOBHI: A8MOPENCUM, AePOOU-
Hamika, OegheKmocKkonis, i30mepmiuHull, MOMOOPE3UHAd, MOHOPEUKO8Ull, 3)
riOpuaHi, SKi YTBOPEHI CKJIaJaHHAM YKpPaiHChKHX Ta 1HIIOMOBHHX OCHOB:
BUCOKOBOILMHUL, BIOPOYWIIbHEHHS, 0ANACMOYWIIbHIO8AY, pPAdin38 SA30K.
Creundikoro JBOX OCTaHHIX Pyl € BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHHUX OCHOB, 11O
MarTh CTaTyC MIXKHAPOJAHUX KOPEHEBUX KOMIIOHEHTIB (T€PMIHOEJIEMEHTIB),
MPENO3UIIINHUX 1 TOCTIO3UIIMHUX, 30KpeMa: asmo-, 2iopo-, 8ibpo-, -memp, -
Mempis, -CKOn, -CKOnisi TOUO (asmobONoKy8anHs, 2i0poizonayis, eiopocmili-
Kicmb, amnepmemp, 003umempis, 0eghekmockon,).

Komno3uTHHX aepuBaTiB 13 JeKceMoro «BaroH» BusBiaeHo 30. ITix gac
OCHOBOCKJIQJIJaHHSI TBIPHUI €JEMEHT «BaroH» MOXE 3MIHIOBaTH 1 CBOIO
MO3UIII0 Y CTPYKTYpl TEPMIHA-KOMIIO3HUTA (8A2OHONOMIK 1 A8MOBA2OH), 1
CEMAaHTUYHY POJIb, 0 OCOOIMBO MPOCTEKYETHCA B MIAPSIHUX CIOBOCIOIY-
YEHHSX, Ha SKI MOXHAa PO3KIACTH OUIBIIICTh TEPMIHIB-KOMIIO3UTIB,
HaIPUKIAA: 8a20H00Y0Y8aHHS — OVOY8aHHs (4020?) 8a20HI6, MOMOBACOH —
8A20H (AKUIL?) MOMOPU30BAHUL.

TepMiHM-KOMIIO3UTH, YTBOPEHI LUISIXOM CKJIaJaHHS OCHOB, BIAMOBI-
JAIOTh TAKKUM CIIOBOTBIPHUM MOJICIISIM:

a) OCHOBa «BaroH» + eaHanbHUi adikc (1HTEpPIKC) -0- + mUTOMA
BIJIJIIECTIIBHA OCHOBA: 8A20HOOYOYBAHHS, 8A20HO0VOIBHUK, 8A20HOBNI08II06AY,
8A20HO3ABAHMANCYBAY, BACOHOHABAHMANCYBAY, BA20H000Ie, B8A20HO0CAO-
JHCY8at, 86a20HONEPEKUOay, 8a20HONIOIIMAY, 8A20HONOMIK, 8ACOHOULINOBXAY,

0) muToma ocHOBa (TIpediKCOiT) + OCHOBA «BATrOHY: NiBBACOH,

B) MDKHApOIHUN TEPMIHOEIEMEHT + OCHOBA «BAarOH»: a6MOBA2OH,
aAepoB8azoH, eleKmpoBazoH, MOMOBAZOH;

I') OCHOBA «BaroH» + iHTEp(PIKC -0- + MUTOMA OCHOBA: 8A20HO-200UHA;
OCHOBA «BaroH» + IHTEep(QIKC -0- + TUTOMAa OCHOBA + IHTEP(IKC -€- + OCHOBA
3 MDKHApOJAHHUX TEPMIHOCIIEMEHTIB: 8A20HO-8ice-KiloMemp.

OcHOBOCKJIaIaHHST CYIIPOBOJIKY€E Cydikcallisi B JiepuBaTax-MpUKMeET-
HUKaX, Jpyra OCHOBAa SIKMX BIJJIIECTIBHA YM BIJIMCHHUKOBA, 13 NEpeBa)ka-
HHSIM CY(IKCiB -H-, -1BH-, -JIbH-. 8a20H00VOi6HUll (6acoH + o + 6y0 + ien(uil)
3a600), 8a20HO3A8AHMANCYBAILHUL, BACOHOMULUHUL (MAWUHA, CMAHYI,
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VCMAHOBKA), B8A20HOHABAHMAMNCYBAILHUL, 8A20HOPEMOHMHUL (0eno, 3as800,
matcmepHs, MAWUHA), BACOHOPO38AMANCYBANbHULL, —BACOHOCKIAOALIbHUL
(yex); eaconopemoumuuil (6acon + o + pemonm + H(uti) (Oeno, 3a800,
MaticmepHsl, MAUWUHa)), 6a2o0HOKoONICHA (MaticmepHsi). B OCHOBOCKIaIaHHI1 3
JIEKCEMOIO «BaroH» OepyTh y4acTh 1 YHCIIBHUKOBI OCHOBH, y SKHX POJIb

(o= =
=
c
cT
el @
=

iHTepdikca BUKOHYE (DIeKCis: n’amusaconna, decamusazonua (pegpudsicepa- 8 2.
mopHa cekyis). [loniOHY CIOBOTBIPHY MOJIENb Ma€ JAEPUBAT MOMOPBALOHHULL g'ﬁ
(pyxomuti cknao, cekyis, 0eno, noi30): 3am03uueHa OCHOBA + OCHOBA «BaroH» g
+ H(uil). =

3. Adikcawis xo4a i1 nomMpeHa B 3a113HUYHINA TEPMIHOJIOTI], IPOTE HE
BUSBJISIE TNPOAYKTHUBHOCTI Y TBOPEHHI TEPMIHIB 13 JIEKCEMOK «BaroH».
3aranom adikcaniro H. @. KnumeHnko Ha3uBae «HailXapaKTepHIIIUM Jis
YKpPaiHCbKOI MOBHM CIIOCOOOM  CJIOBOTBOPEHHS, 3a JONOMOIOI  SIKOTO
yTBOpeHo Maiixke 85 % ciliB ii CIOBHUKOBOTO ckiamy» [3, c. 38]. «YkpaiHcbka
MOBa, 3aBJSIKU BEJUKIN KUTBKOCTI Cy(IKCiB, Ma€ 3MOTY BIATBOPUTH Taki
TOHKI BIJTIHKM 3HA4Y€Hb, SIKI HEMOXKJIMBI B IHIIMX MOBaX — a II€ BaKJIMBO
HacamIiepes JJii TOYHUX HAyK, J€ OCOOJMBO BHUMAra€ThCs YITKICTH 1
BIYYHICTh TOHATH», — 3a3Hadae M. O. Bakynenko [20, c.9]. Adikcaris
CIpusie CTPYKTYpHIH cucTeMaru3allli TEepMIHOJOTIi, MEepeKOHaHI aBTOpPHU
T. I. ITanbko, 1. M. Kowan i I'. [1. Maitok, BOHH HaroJjomyTh, 0 «adikc
3aBXKIIM BKJIFOYA€ TEPMIH y TEBHY MATPHUII0 CHCTEMH, TOMY CEMAaHTHYHE
HABAaHTAKEHHS MOro y 3B’S3Ky 3 MM IHILE, HIK y 3arajlbHOHAPOAHIN MOBI:
KOHKpETHIiIe, giTkime» [4, ¢. 134].

Adikcartis B TEpMIHOJIOTI] 3aTI3HUYHOTO TPAHCIOPTY MPEICTaBICHA
BCiMa criocobamu, 30Kpema:

a) cy(ikcaabHUM 31 CIIOBOTBIpHUMHU Moaensamu: V + -uu(a), V + -au,
V + -k(a), V + -mm(a), V + -mop (-op, -ep, -amop), \ + -aui(sa), A + -icmp,
N + -n(uir), N + -o6(uit): 6aracmysanns, ckuoay, cmaskd, npudymms,
pedpudsicepamop, Hymepayis, KiacHicmes (cmawuyii), 6inibHicmb  (Koii),
WNATLHUL, 3ATI3HUYHUL, PEUKOBUU, CIPKOBUL,

0) mpedikcaabHUM — 13 3aCTOCYBaHHSIM YKPaiHCHKUX Ta 1HITOMOBHHUX
npediKCiB: He3auuamicms (CMpiiku), Haomazicmpanb, HAOWEUOKICHUL,
NPOMUMUCK, AHMUKOPO3IUHUL, 8AHMANCUMU — HABAHMANCUMU, PO3BAHMA-
JHCUMNU, BUBAHMANCUNU, NEPEBAHNANCUNU, HEOO0BAHMANCUMU,

B) KoH(pikcanmbHUM (mpedikcabHO-CY(PIKCATBHUM): 0e3K8UMKOBULL
(npoi30), 6bezcmuko8a Kois — KOsl 6e3 CIMUKIB, MIHCKONIU,

') HYJbOBOIO Ccy(iKcalli€to: (3anizHuyHull) nepeizo, xio (noizoa), cmux
(petiox),;

I) yHiBepOali€o, abo yHiBepOi3alli€lo, 10 € PI3HOBUAOM CY(hIKCATLHOIO
croco0y ¥ monsirae 'y 3rOpTaHHI CJIOBOCIOJNYYEHHS 3a JIOMOMOI'OK0
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cydikcarii B okpeMe cyioBo. [{lum crnocoOoM yTBOpEHUM TEPMIH 3ani3H-UY-5
B1J1 CJIOBOCITOTYUCHHSI 3A1i3Ha 0opo2a.

(o =
=
o
cT

Cepen adikcallbHUX yTBOPEHb BiJ TepMiHa «Barow» (9 OAMHUILL)
: MOXKHA BHAUIMTH Ccy(]ikcasibHI Ta KOH(IKCAIbHI JAepuBaTU. 30KpeMa,
gs‘n cyikcaabHUM Croco0OM YTBOPEHO IPUKMETHHUK 6a2on+H(uil) (8azonme

(== o .
E=H 20Cn00apcmeon, 6d20HHe 0eno, 8a2OHHe KOAeco, 8A2OHHUL NAPK, 6A2O0HHI
—g‘% 6azcu) Ta IMEHHHUKHU 8A20H + emK(a) (3a8aHmMad’icy8aibHa, Nepekuona) 1 6a2ou
o + nuk (cneuianpHicTh). CydikcanbHo-npedikcanbHUM cnocid, abo KoHpiKca-

= JbHUM, TPEACTAaBICHUM TAaKUMHU JACpUBATaMU: Mixc ~+ 6acon + H(uii)

(KopoOKa MidC8a2OHHO20 3 €OHAHMSL, MINCBA2OHHULL nepexio), nid + eacon +
H(ut) (nidsaconHa mazicmpans, Ni0BACOHHE YCMAMKYBAHHSA, NIO8AOHHUL
2eHepamop).

[lle ximpka Cy(ikcaJbHUX YTBOPEHb € MOXIAHMMH BIJl JI€PUBATIB
HUOKYOro mopsaky. Hampukman, Bin cygiKcalbHOTO JIepUBaTa 6d20HemKd
YTBOPEHO 3a JIOMOMOTOK IMEHHUKOBHX Ta MPUKMETHHUKOBUX CY(IKCiB
TEPMIHH 8A2OHEMHUK, 8A2OHEMHUYS, BA2OHEMKOGULl, a Bl TepMiHA 8ACOHO-
CK1a0anbHUll, 1O TIOEJIHYE€ OCHOBOCKJIQJIaHHS Ta cy(ikcailito, MOXOAUTh
IMEHHUK 8a20HOCKIAOANbHUK.

BucHoBku. MokeMO KOHCTaTyBaTH, WIO JEKCEMa «BaroH» Ha
MO3HAYEHHS CTIEI1aIbHOTO0 3ATI3HUYHOTO TPAHCTIOPTHOTO 3aC00Y IEMOHCTPYE
BHUCOKY TMPOYKTUBHICTh Y MOP(OJIOTTYHOMY TepMiHOTBOpEeHHI (96 nepuBarin),
Xoua W HWXKYY TMOPIBHAHO 13 CHHTAKCHYHUM TEPMIHOTBOpeHHsM (412
OJIMHULIb), TPO LIO CB1IYaTh OTPUMAHI pe3yJbTaTH B poboTi [12].

BusBieHHsT MpOAYKTUBHUX 1 HEMPOIYKTUBHHUX MOJIEJEH TEpMiHOTBO-
pEeHHs Yy Tajy3l 3aJTi3HWUYHOTO TPAHCIOPTY CHPHUSTUME CHCTeMAaTH3aIlli i
YHOPMYBAaHHIO TEPMIHOCHUCTEMH, 30KpeMa ¥ y TI[apWHI BCTAHOBIICHHS
OPUPOAHUX JJIsl YKPAiHCbKOI MOBH aikcaabHUX MOpdeMm MijJ yac nepexiamy
TEpMiHIB. 3’ICyBaHHS CEMAHTUYHOTO HaBaHTAXEHHS a@diKCIB y CKIaJIi
TEPMiHIB BIAMIOBIIHO J0 iX YaCTHUHOMOBHOI HAJIEKHOCTI TOJIETTITUTh YTBOPEHHS
HOBUX TeleHOOI[I/IHI/IHB HepCHCKTI/IBy MOJIAJBIINX JOCTIIKEHb y0auaeMo B
3 HcyBaHHl POYKTUBHOCTI TEPMIHOTBOPEHHS 1HIIMX CIEHIaIbHUX JIEKCEM
3QJII3HUYHOTO TPAHCIIOPTY, Y CTPYKTYpPHOMY Ta JEpHUBAIIHHOMY aHami31
3aJII3HUYHHUX TEPMIHIB.
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